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INTERBASE SMP SERVER EDITION 2009
INTERBASE SMP DESKTOP EDITION 2009
INTERBASE SMP DEVELOPER EDITION 2009
INTERBASE SMP TOGO EDITION 2009

WARUNKI LICENCJI I OGRANICZONEJ GWARANCIJI

1. WSTEP

WAZNE -~ PRZECZYTAJ DOKLADNIE. Tres¢ niniejszej licencji oraz ograniczona gwarancja skladaja sie
na umowe prawna (,,Umowa Licencyjna”) pomiedzy Licencjobiorca (osoba fizyczna albo podmiotem
gospodarczym) oraz firma Embarcadero Technologies Inc., (,,Embarcadero”) dotyczaca produktu
programowego InterBase SMP 2009 (,,Oprogramowanie” lub ,InterBase”), zawierajacego oprogramowanie,
no$niki oraz dokumentacj¢ towarzyszaca w wersji on-line lub drukowanej. Kopia niniejszej Umowy
Licencyjnej dostgpna jest rowniez na przyszty uzytek w pliku dostarczonym razem z produktem, o nazwie w
rodzaju ,,LICENCJA.TXT”, ,,LICENCJA.HTML” lub podobne;.

POBIERAJAC, INSTALUJAC, KOPIUJAC LUB W INNY SPOSOB UZYWAJAC
OPROGRAMOWANIA, LICENCJOBIORCA OSWIADCZA, ZE PRZECZYTAL UMOWE
LICENCYJNA, ZROZUMIAL JA 1 ZGADZA SIE NA SPELNIENIE WSZYSTKICH JE] WARUNKOW I
POSTANOWIEN. Spehienie przez Licencjobiorce warunkéw i postanowien niniejszej Umowy Licencyjnej
jest niezbednym warunkiem obowigzywania przyznanej/przyznanych niniejszym licencji. Jezeli
Licencjobiorca jest pierwszym nabywca tego Oprogramowania i nie zgadza si¢ z warunkami i
postanowieniami Umowy Licencyjnej, powinien niezwlocznie zwrd¢ nieuzywane Oprogramowanie tam
gdzie je nabyl, w celu uzyskania pelnego zwrotu kosztow.

Po zaakceptowaniu warunkéw 1 postanowien Umowy Licencyjnej, firma Embarcadero udziela
Licencjobiorcy prawa do korzystania z Oprogramowania w sposob opisany ponizej.

2. WEASNOSC I WARUNKI LICENCII.

2.1. WLASNOSC. Niniejsze Oprogramowanie jest whasnoscia firmy Embarcadero lub jej dostawcow i jest
chronione przez prawo autorskie oraz migdzynarodowy traktat o prawach autorskich oraz inne prawa
dotyczace wlasnosci intelektualnej. W zwiazku z powyzszym niniejsze Oprogramowanie nalezy traktowac
jak dowolny inny material podlegajacy prawom autorskim (np. ksiazke), za wyjatkiem tego, ze mozna
wykona¢ jedng kopi¢ Oprogramowania wylacznie do celéw archiwizacji lub jako kopig zapasowa, albo
przenies¢ Oprogramowanie na jeden twardy dysk, zaktadajac, ze oryginat bedzie stuzyt wylacznie do celow
archiwizacji lub jako kopia zapasowa.

2.2 OGRANICZENIA LICENCIJI Za wyjatkiem sytuacji przewidzianych w Umowie Licencyjnej, nie wolno
przenosi¢, oddawa¢ w dzierzawe, najem, pozyczaé, kopiowac, modyfikowa¢, thumaczy¢, cedowaé praw
licencyjnych, udziela¢ w czasie lub elektronicznie wysyta¢ lub odbiera¢ Oprogramowania, no$nikéw lub
dokumentacji. Licencjobiorca potwierdza, ze Oprogramowanie w postaci kodu zrodlowego pozostaje
tajemnica handlowa firmy Embarcadero i/lub jej dostawcow, oraz zgadza si¢ nie modyfikowaé
Oprogramowania, ani tez nie probowac¢ odtwarza¢ kodu zrédlowego, dekompilowaé, dezasemblowaé
Oprogramowania, za wyjatkiem 1 wylacznie w sytuacjach, gdy takie ograniczenie jest wyraznie zabronione
przez majace zastosowanie przepisy prawa. Embarcadero zastrzega wszelkie prawa, ktdre nie zostaty wprost
przyznane Licencjobiorcy w niniejszej Umowie Licencyjnej. Licencjobiorca nie moze usuwaé¢ lub zmieniaé
jakichkolwiek informacji o patentach, prawach autorskich lub znakach towarowych, a takze informacji o
zarzadzaniu prawami autorskimi (Copyright Management Information), zgodnie z definicja tego pojgcia w
sekcji 1202 amerykanskiej Ustawy o Prawie Autorskim z 1976 r., ze zmianami.

2.3 AKTUALIZACIJE. Jesli Licencjobiorca nabyt uaktualnienie Oprogramowania, stanowi ono jeden
produkt tacznie z egzemplarzem zaktualizowanego oprogramowania firmy Embarcadero (,,Zaktualizowane
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Oprogramowanie”). Sama aktualizacja nie moze postuzy¢é do zwigkszenia catkowitej liczby
licencjonowanych kopii Oprogramowania. Moze to np. oznacza¢, ze Licencjobiorca ma dwa zestawy
nos$nikow Produktu, ale wciaz tylko jedna licencjg. Liczba posiadanych kopii no$nikéw nie ma zwiazku z
posiadang liczba licencji. Dlatego Licencjobiorca nie moze przekazaé oryginalnej kopii Produktu zadnej
innej stronie. Uzywanie Zaktualizowanego Oprogramowania jest mozliwe wytacznie w zgodzie z niniejsza
Umowa Licencyjna. Oprogramowanie lub Zaktualizowane Oprogramowanie mozna przenosi¢ wylacznie
jako jeden produkt i z zachowaniem warunkow i postanowien niniejszej Umowy Licencyjne;j.

2.4 LICENCJE TESTOWE. Warunki niniejszego Punktu 2.4 maja zastosowanie wylacznie do
Licencjobiorcy, ktory uzyskatl Licencjg¢ Testowa (zdefiniowana ponizej) bezposrednio od firmy Embarcadero
lub od jej autoryzowanego dystrybutora lub sprzedawcy. Produkt mozna tymczasowo zainstalowaé w
opisany ponizej sposob tylko w niekomercyjnych celach jego przetestowania lub oceny (,,Okres
testowania”). Okres testowania to dluzszy z nastgpujacych dwoch okresow: podanego przez firmeg
Embarcadero lub trzydziestu (30) dni od daty zainstalowania Produktu. Po zakonczeniu Okresu testowania
licencja na uzywanie Produktu wygasa. Na czas Okresu testowania firma Embarcadero udziela
Licencjobiorcy osobistej, niewylacznej, niepodlegajacej przeniesieniu i ograniczonej licencji na uzywanie
Produktu wylacznie w celach testowania. PRODUKT ZOSTAL WYPOSAZONY W FUNKCIJE
UNIEMOZLIWIAJACA JEGO DZIALANIE PO UPLYWIE USTALONEGO OKRESU TESTOWANIA.
DO URUCHOMIENIA APLIKACJI UTWORZONYCH W OKRESIE TESTOWANIA WYMAGANY
MOZE BYC DZIALAJACY PRODUKT. PO ZAKONCZENIU OKRESU TESTOWANIA
URUCHOMIENIE APLIKACJI UTWORZONYCH W OKRESIE TESTOWANIA MOZE BYC
NIEMOZLIWE. NALEZY ZATEM PODJAC ODPOWIEDNIE SRODKI OSTROZNOSCI, ABY
UNIKNAC UTRATY DANYCH, KTORA MOZE NASTAPIC NA SKUTEK POWYZSZYCH
OKOLICZNOSCI. Uzywanie Produktu po Okresie testowania jest mozliwe pod warunkiem uzyskania od
firmy Embarcadero lub jej autoryzowanych dystrybutorow lub sprzedawcéw Certyfikatu licencyjnego
precyzujacego liczbe i rodzaj udzielonych licencji, umozliwiajacych uzywanie Produktu zgodnie z
warunkami niniejszej Umowy Licencyjnej. Podczas Okresu testowania Licencjobiorca nie moze korzystac z
Produktu w jakichkolwiek celach komercyjnych, handlowych, rzadowych ani instytucjonalnych. Po
zakonczeniu Okresu testowania dalsze korzystanie z Produktu bez zakupu licencji komercyjnej i uzyskania
Certyfikatu licencyjnego jest zabronione. Jesli po zakonczeniu Okresu testowania licencja na Produkt nie
zostanie zakupiona, Licencjobiorca niniejszym wyraza zgodg na trwale usunigcie lub skasowanie Produktu
ze wszystkich systemow komputerowych, tacznie z Serwerami (zdefiniowanymi ponizej) oraz stacjami
roboczymi, na ktorych =zostal =zainstalowany, a takze na zniszczenie wszelkiego otrzymanego
oprogramowania i dokumentacji i niedokonywanie ponownej instalacji Produktu. Jesli Licencjobiorca ma
zamiar nadal korzysta¢ z Produktu po zakonczeniu Okresu testowania, winien skontaktowaé si¢ z firma
Embarcadero lub jej autoryzowanym dystrybutorem lub sprzedawca w celu zaméwienia komercyjnych
licencji na korzystanie z Produktu.

3. OPROGRAMOWANIE I DOLACZONE LICENCJE

3.1 OPIS OPROGRAMOWANIA. W sktad oprogramowania wchodzi szereg sktadnikow, w tym: (a)
OPROGRAMOWANIE SERWEROWE INTERBASE  (,,Oprogramowanie  serwerowe”), (b)
OPROGRAMOWANIE KLIENCKIE INTERBASE (,,Oprogramowanie klienckie”), (©)
OPROGRAMOWANIE PREKOMPILATORA INTERBASE (,,Oprogramowanie prekompilatora”), (d)
OPROGRAMOWANIE INTERBASE DESKTOP EDITION (,InterBase Desktop Edtion”) (e)
STEROWNIK INTERCLIENT JDBC (,,Oprogramowanie InterClient”), (f) PLIKI DLL INTERBASE ToGo
EDITION oraz OPROGRAMOWANIE DO MOCNEGO SZYFROWANIA DANYCH, z ktorych kazdy
podlega warunkom i postanowieniom niniejszej Umowy Licencyjne;j.

3.2 CERTYFIKAT LICENCYJINY. Do kazdej uzyskanej licencji na uzywanie Produktu Licencjobiorca
otrzymuje Certyfikat licencyjny (zwany dalej ,,Certyfikatem licencyjnym”), ktérym moze by¢ certyfikat,
podrecznik instalacji i licencjonowania, faktura lub plik aktywacyjny, i ktéry moze zosta¢ dostarczony wraz
z nosnikami Produktu albo oddzielnie przez firm¢ Embarcadero Iub jej autoryzowanych dystrybutoréw lub
sprzedawcow. Certyfikat licencyjny zawiera informacje wilasciwe dla wersji licencjonowanego Produktu
(InterBase), o licencji, w ramach ktorej Produkt jest uzywany oraz o liczbie nabytych licencji. Aby
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uaktywni¢ Produkt i korzysta¢ z niego zgodnie z postanowieniami zawartymi w niniejszej Umowie
Licencyjnej, nalezy po pojawieniu si¢ odpowiedniego monitu postgpowac zgodnie z instrukcjami.

Licencjobiorca moze od firmy Embarcadero zakupi¢ dowolna liczbe majacych zastosowanie licencji,
zgodnie z opisem ponizej. Licencjobiorca odpowiada za zagwarantowanie, ze ma odpowiednia liczbe
licencji odpowiedniego typu, zgodnie z wykorzystaniem Oprogramowania. Uzytkowanie oprogramowanie
zgodnie z warunkami i postanowieniami Umowy Licencyjnej jest mozliwe tylko wtedy, gdy Licencjobiorca
ma wazny i pozostajacy w mocy Certyfikat licencyjny. Wigcej informacji na temat typdéw licencji,
Certyfikatow licencyjnych i/lub Kluczy licencyjnych, ktore — jesli w ogdle — powinny by¢é dotaczone do
nos$nikow zawierajacych Oprogramowanie, uzyska¢ mozna, kontaktujac si¢ z firma Embarcadero lub jej
autoryzowanymi sprzedawcami.

3.3 INTERBASE DESKTOP EDITION. Oprogramowanie InterBase Desktop Edition zawiera
licencj¢ InterBase na stacje robocza (,,Licencja IB Desktop Edition”) firmy Embarcaderoo. W
ramach Licencji IB Desktop Edition, Embarcadero przyznaje Licencjobiorcy osobista, niewytaczna,
nieprzenoszalng 1 ograniczona licencj¢, pozwalajaca: (a) zainstalowa¢ pojedyncza kopig
Oprogramowania InterBase Desktop Edition na komputerze wylacznie na uzytek wewngtrznego
przetwarzania danych; (b) uruchomi¢ pojedyncze wystapienie zainstalowanej kopii
Oprogramowania InterBase Desktop Edition na komputerze, na ktérym jest zainstalowana; (c)
dostep do pojedynczego wystapienia zainstalowanej kopii Oprogramowania InterBase Desktop
Edition na komputerze, zgodnie z licencjami zawartymi w Licencji IB Desktop Edition lub
zakupionymi przez Licencjobiorcg¢ od firmy Embarcadero. Licencja IB Desktop Edition zawiera
nastepujace licencje, opisane szczegdétowo w dalszej czgdci: dwie Licencje dla lokalnych
uzytkownikéw stacji roboczych.

3.4 INTERBASE SERVER EDITION. Oprogramowanie InterBase Server Edition zawiera licencje
InterBase na serwer (,,Licencja IB Server Edition”) firmy Embarcadero. W ramach Licencji IB Server
Edition, Embarcadero przyznaje Licencjobiorcy osobista, niewylaczna, nieprzenoszalna i ograniczona
licencje, pozwalajaca: (a) zainstalowa¢ pojedyncza kopi¢ Oprogramowania InterBase Server Edition na
pojedynczym komputerze wylacznie na uzytek wewngtrznego przetwarzania danych; (b) uruchomié
pojedyncze wystapienie kopii Oprogramowania InterBase Server Edition, na komputerze, na ktorym zostala
zainstalowana, (c) otrzymac¢ dostep do tego wystapienia Oprogramowania InterBase Server Edition; (d)
zainstalowacé pojedyncza kopi¢ Oprogramowania InterBase Server Edition na pojedynczym komputerze z
takim samym systemem operacyjnym jak licencjonowany serwer (zgodnie z punktem (a)) wylacznie do
celow okreslanych jako Idle Standby Server (Idle Standby Server oznacza, iz komputer moze zostac
skonfigurowany oraz mie¢ zainstalowane Oprogramowanie IB Server Edition i moze by¢ wilaczony lub
wylaczony, ale musi znajdowac si¢ w stanie bezczynnos$ci, tzn. nie wykonywac dziatan ang. useful work np.
odbierania lub wysylania danych) zgodnie z licencjami zawartymi w Licencji IB Server Edition lub
zakupionymi przez Licencjobiorce od firmy Embarcadero. Licencja IB Server Edition zawiera nastgpujace
licencje, opisane szczegdtowo w dalszej czesci: jedna Licencje na serwer i jedna Licencje uzytkownika
rownoleglego.

3.5 ROZPOWSZECHNIANIE WSROD FIRM TRZECICH. Jesli Licencjobiorca chce rozpowszechniaé
(dystrybuowac) Oprogramowanie firmom trzecim jako czgs¢ sktadowa swojej aplikacji lub zainstalowana na
swoim komputerze (hardware), musi skontaktowa¢ si¢ z firma Embarcadero i podpisa¢ Umowe Licencyjna
OEM.

3.6 OPROGRAMOWANIE KLIENCKIE. Uzywanie Oprogramowania klienckiego jest mozliwe wytacznie
pod warunkiem zakupienia co najmniej jednej Licencji uzytkownika réwnoleglego lub Nieograniczonej
licencji uzytkownika od firmy Embarcadero.

3.7 INTERBASE DEVELOPER EDITION. Oprogramowanie InterBase Developer Edition zawiera licencje
InterBase dla Programistéw, opisana doktadniej w Sekcji 4.6.
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4. OPISY LICENCIJI. Sekcja 4 przedstawia typy licencji, ktorych moze udzieli¢ firma Embarcadero w
odniesieniu do Oprogramowania. Nie wszystkie ponizsze typy licencji moga mie¢ zastosowanie w
przypadku Licencjobiorcy. Okreslony typ Licencji ma zastosowanie w przypadku Licencjobiorcy wylacznie
wowczas, gdy byt dotaczony do licencjonowanego Oprogramowania, zgodnie ze specyfikacja w Sekcji 3,
lub zostal dodatkowo dokupiony przez Licencjobiorce od firmy Embarcadero. Sekcja 4 stuzy wylacznie
przedstawieniu opisow i definicji, nie przyznaje natomiast zadnych licencji, chyba, ze Licencjobiorca zakupit
okreslony typ opisanej i zdefiniowanej licencji.

4.1 LICENCJA DLA LOKALNEGO UZYTKOWNIKA STACJI ROBOCZEJ. W ramach kazdej Licencji
dla lokalnego uzytkownika stacji roboczej, firma Embarcadero przyznaje Licencjobiorcy osobista,
niewylaczna, nieprzenoszalna i ograniczona licencj¢ na dostgp do jednej uruchomionej kopii
Oprogramowania InterBase Desktop Edition poprzez zalogowanie si¢ do tego samego komputera, na ktorym
dziata uruchomiona kopia i wykonanie do 8 potaczen do Oprogramowania InterBase Desktop Edition.

4.2 LICENCJA NA DODATKOWY PROCESOR. Z wyjatkiem Nieograniczonej licencji uzytkownika,
kazdy Certyfikat licencyjny zakupiony przez Licencjobiorce przyznaje osobista, niewylaczna,
nieprzenoszalna i ograniczong licencj¢ na zainstalowanie i uruchomienie Oprogramowania w postaci kodu
obiektowego na jednym komputerze z maksymalnie 8 procesorami (CPU) dla kazdej Licencji, ktora zostata
zakupiona (,,Liczba licencjonowanych procesorow”), zgodnie ze wskazaniem w Certyfikacie/tach
licencyjnym/ch. W przypadku Licencji na serwer, zawiera ona tylko jedna (1) Licencje uzytkownika
rownolegltego, dlatego zanim mozliwe bedzie wykorzystanie Licencji na serwer z wigcej niz jednym (1)
Uzytkownikiem réwnoleglym, konieczne jest dokupienie odpowiedniej liczby dodatkowych Licencji
uzytkownikow réwnolegtych, ktorych liczba jest rowna liczbie Uzytkownikéw rownoleglych, ktorzy beda
korzysta¢ z Oprogramowania na Serwerze. Licencjobiorca moze zainstalowa¢ Iub uruchomié
Oprogramowanie na dowolnym komputerze, ktéory ma dowolna liczbe procesoréw, pod warunkiem
jednakze, ze w ramach zadnego Certyfikatu licencyjnego nie uruchomi Oprogramowania na wigkszej liczbie
komputerow lub procesoréw, niz odpowiadajaca im Liczba licencjonowanych procesorow i catkowita liczba
kopii Oprogramowania uzywanego przez Licencjobiorce, a ponadto pod warunkiem, ze sposob uzycia takich
kopii nie przekracza i nie omija typu i liczby licencji zakupionych przez Licencjobiorce (np. liczby
procesorow). Aby moc zainstalowac i/lub uzywac wigkszej liczby kopii Oprogramowania niz liczba Licencji
zakupionych od firmy Embarcadero, lub korzysta¢ z Oprogramowania na pojedynczym komputerze
posiadajacym nie wigcej niz 8 procesorow (CPU), nalezy najpierw skontaktowac si¢ z firma Embarcadero w
celu uzyska¢ Licencji na dodatkowy procesor w postaci Certyfikatu licencyjnego o zwigkszonej Liczbie
licencjonowanych procesorow. W ramach Licencji na dodatkowy procesor, firma Embarcadero przyznaje
Licencjobiorcy osobista, niewylaczna, nieprzenoszalna i ogranicza licencj¢ na uruchomienie stosownego
oprogramowania na okreslonej liczbie dodatkowych procesorow w ramach komputera, na ktoérym
zainstalowanej jest Oprogramowanie, zgodnie ze wskazaniem na odpowiednim Certyfikacie licencyjnym.

4.3 LICENCJA NA SERWER. W ramach Licencji na serwer, firma Embarcadero przyznaje Licencjobiorcy
osobista, niewylaczna, nieprzenoszalna 1 ograniczona licencj¢ na wykorzystanie Oprogramowania
serwerowego W pojedynczej sieci komputerowej (,,Serwer”) wylacznie na potrzeby wewngtrznego
przetwarzania danych. Kazda zakupiona Licencja na serwer uprawnia Licencjobiorce do zainstalowania
Oprogramowania serwerowego na dysku twardym Serwera. Aby mozliwe bylo podtaczenie jakichkolwiek
uzytkownikow do Oprogramowania serwerowego, konieczne jest dokupienie takich liczby Licencji dla
uzytkownikow rownoleglych, zgodnie z ponizsza definicja, jak wielu uzytkownikow bedzie si¢ rownolegle
faczy¢ z tym Serwerem.

44 LICENCJA UZYTKOWNIKA ROWNOLEGLEGO. W ramach jednej Licencji uzytkownika
rownoleglego, firma Embarcadero przyznaje Licencjobiorcy osobista, niewylaczna, nieprzenoszalna i
ograniczona licencj¢ na zainstalowanie i uzywanie Oprogramowania klienckiego na pojedynczym
komputerze (,,Uzytkownik réwnolegly ). Aby zainstalowa¢ i uzywac¢ Oprogramowanie klienckie na
wybranej liczbie komputerow, konieczne jest wczesniejsze zakupienie takiej liczby Licencji uzytkownikow
rownoleglych, ktora jest rowna liczba komputerow, na ktorych ma zosta¢ zainstalowane Oprogramowanie
klienckie. Kazda Licencja uzytkownika réwnolegtego umozliwia uzycie Oprogramowania klienckiego w
celu podlaczenia pojedynczego uzytkownika do Oprogramowania serwerowego. Za pomoca
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Oprogramowania klienckiego mozna podlaczy¢ taka liczbg Uzytkownikéw rownoleglych do
Oprogramowania serwerowego, ktora odpowiada liczbie zakupionych Licencji uzytkownikéw rownolegtych
dla tego serwera. (Przyktadowo, jesli Licencjobiorca chce zainstalowac kopie Oprogramowania klienckiego
na pigtnastu (15) komputera, musi najpierw zakupi¢ pigtnascie (15) Licencji uzytkownikow rownolegtych;
kazdy z rownoleglych uzytkownikéw, korzystajacych z Oprogramowania klienckiego zgodnie z Licencja
uzytkownika réwnoleglego, bedzie wowcezas mogt podtaczy¢ si¢ do Oprogramowania serwerowego, dla
ktorego Licencjobiorca ma Licencjg aktywujaca serwer).

W przypadku wersji InterBase Desktop, kazda Licencja uzytkownika rownoleglego dodaje 4 kolejne
potaczenia lokalne do oprogramowania InterBase Desktop Edition.

Wszyscy czlonkowie organizacji Licencjobiorcy lub uzytkownicy upowaznieni przez niego do
zainstalowania i uzywania Oprogramowania traktowani sa jako uzytkownicy taczacy si¢ z Serwerem
InterBase w sposob inny niz przedstawiciele szerokiej grupy uzytkownikéw, laczacych si¢ z aplikacja
internetowa o nieograniczonym dostepie, w zwiazku z czym uzytkownicy tacy musza by¢ licencjonowani
jak poszczegodlni Uzytkownicy rownolegli.

Licencjobiorca jest odpowiedzialny za wprowadzenie zabezpieczen, ktore zagwarantuja, ze liczba
Uzytkownikdéw rownoleglych, ktorzy instaluja lub uzywaja Oprogramowania, nie przekracza catkowitej
liczby zakupionych Licencji uzytkownikow rownoleglych. W przypadku, gdy liczba Uzytkownikow
rownolegtych w ramach organizacji lub uzytkownikéw upowaznionych przez Licencjobiorcg do
zainstalowania i uzywania oprogramowania, przekroczy liczbe¢ zakupionych Licencji uzytkownikow
rownoleglych, konieczne jest dokupienie dodatkowych licencji od firmy Embarcadero, jej dystrybutorow lub
sprzedawcow, aby doréwnac liczbie Uzytkownikéw rownolegltych w obrebie organizacji lub uzytkownikow
upowaznionych przez Licencjobiorce do instalowania lub uzywania Oprogramowania.

Jesli Licencjobiorca stosuje sprzet lub oprogramowanie multipleksujace lub buforujace polaczenia,
zmniejszajace liczbe uzytkownikow bezposrednio podlaczonych do Oprogramowania serwerowego,
wowczas liczba Uzytkownikéw rownoleglych w ramach organizacji lub uzytkownikéw upowaznionych
przez Licencjobiorceg do instalowania i uzywania Oprogramowania bgdzie mierzona jako liczba unikalnych
podtaczen do interfejsu multipleksujacego lub buforujacego, zas Licencjobiorca zakupi odpowiadajaca temu
liczbe Licencji uzytkownikow rownolegtych.

Jesli jacykolwiek uzytkownicy tacza si¢ z Oprogramowaniem serwerowym poprzez aplikacj¢ internetowa o
nieograniczonym dostepie, koniecznej jest zakupienie od firmy Embarcadero Nieograniczonej licencji
uzytkownika. Warunki okreslajace publiczny dostep do bazy danych InterBase przez Internet przedstawione
sa w sekcji tego dokumentu pt. ,,Nieograniczona licencja uzytkownika”.

Niezaleznie od konfiguracji wykorzystywanego systemu, zaden pojedynczy Uzytkownik réwnolegly nie
moze wykonywa¢ wigcej niz czterech rownoleglych potaczen do Oprogramowania serwerowego w ramach
jednej Licencji uzytkownika rownolegtego. Jesli Uzytkownik réwnolegly musi wykonywac¢ wigcej niz cztery
potaczenia rownoleglte do Oprogramowania serwerowego, konieczne jest zakupienie dla niego dodatkowe;j
Licencji uzytkownika rownolegtego, ktora da prawo wykonania dodatkowych czterech polaczen.

Kazda Licencja uzytkownika réwnoleglego zawiera numer wersji. Kazda Licencja uzytkownika
rownoleglego pozwala podiaczy¢ Oprogramowanie klienckie do Oprogramowania serwerowego tylko
wowczas, jesli gtowny numer wersji w Licencji uzytkownika roéwnoleglego jest taki sam, jak gtdéwny numer
wersji Oprogramowania serwerowego. (Glowny numer wersji oznacza liczbe catkowita, znajdujaca sig po
lewej stronie czg¢sci dziesigtnej).

4.5 NIEOGRANICZONA LICENCJA UZYTKOWNIKA. W ramach Nieograniczonej licencji uzytkownika,
firma Embarcadero przyznaje Licencjobiorcy osobista, niewytaczna, nieprzenoszalna i ograniczona licencje
na zainstalowanie i uzywanie Oprogramowania klienckiego na nieograniczonej liczbie komputerow. Kazda
Nieograniczona licencja uzytkownika jest skojarzona z pojedyncza Licencja na serwer. Kazda
Nieograniczona licencja uzytkownika pozwala uzy¢ Oprogramowania klienckiego do podiaczenia
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nieograniczonej liczby uzytkownikéw do okreslonego wystapienia Serwera, licencjonowanego w ramach
Licencji na serwer, z ktorym skojarzona jest Nieograniczona licencja uzytkownika.

Kazda Nieograniczona licencja uzytkownika zawiera numer wersji. Kazda Nieograniczona licencja
uzytkownika pozwala podlaczy¢ Oprogramowanie klienckie do Oprogramowania serwerowego tylko
wowczas, jesli glowny numer wersji w Nieograniczonej licencji uzytkownika jest taki sam, jak glowny
numer wersji Oprogramowania serwerowego. (Gtoéwny numer wersji oznacza liczbg catkowita, znajdujaca
si¢ po lewej stronie czesci dziesigtnej).

4.6. LICENCJA PROGRAMISTY. W ramach Licencji programisty, firma Embarcadero przyznaje
Licencjobiorcy osobista, niewylaczna, nieprzenoszalna i ograniczong licencj¢ na zainstalowanie i
uruchomienie Oprogramowania na pojedynczym komputerze, z ograniczeniami okreslonymi w tej sekcji 4.6.
Licencja programisty moze by¢ uzywana wylacznie w celach programistycznych, przy uzyciu wylacznie
aplikacji klienckich, dziatajacych na tym samym komputerze, co serwer. Nie daje jakichkolwiek praw do
zastosowan produkcyjnych. Na uzytek niniejszej sekcji 4.6., ,.cele programistyczne” definiuje si¢ jako
uruchamianie Oprogramowania, samodzielnie lub w potaczeniu z innymi aplikacjami badZ systemami,
wylacznie w celu oceny wydajnosci Oprogramowania, programow lub systemow. Natomiast ,.cele
produkcyjne” oznaczaja uruchamianie Oprogramowania w potaczeniu z aplikacjami i systemami, gdzie
wyniki dziatania tych programéw lub systeméw sa, bezposrednio lub posrednio, wykorzystywane w
dziatalnosci biznesowej lub stuza jako podstawa decyzji biznesowych. Oprogramowanie dziatajace z
Licencja programistyczna podlega ograniczeniom w zakresie liczby uzytkownikéw réwnoleglych, liczby
jednoczesnych potaczen do bazy danych, a takze czasu dziatania Oprogramowania, co zostalo dokladniej
opisane w zatgczonej dokumentacji i/lub pliku README.

4.7 LICENCJA MOCNEGO SZYFROWANIA.

Zgodnie z Licencja Mocnego Szyfrowania (Strong Encryption License), Embarcadero przyznaje
Licencjobiorcy osobista, niewylaczna, nieprzenoszalng 1 ograniczona licencj¢ na wykorzystanie
funkcjonalnosci z obszaru mocnego szyfrowania w polaczeniu z osobno licencjonowanym
Oprogramowaniem InterBase Server Edition, InterBase Desktop Edition lub InterBase ToGo Edition. Kazda
Licencja Mocnego Szyfrowania pozwala Licencjobiorcy na korzystanie z funkcjonalnosci z obszaru
mocnego szyfrowania z okre$lona instancja Oprogramowania w wersji Server, Desktop lub ToGo, z ktora
Licencja Mocnego Szyfrowania jest zwigzana. Licencja Mocnego Szyfrowania podlega ograniczeniom
eksportowym U.S. Commerce Department opisanym w sekcji 7.1 niniejszej Licencji.

5. PROGRAMY SKOMPILOWANE ZA POMOCA OPROGRAMOWANIA. Pod warunkiem, ze
Licencjobiorca nabyt licencje “Developer License”, Licencjobiorca moze za pomoca Oprogramowania pisac¢
i kompilowa¢ wlasne programy aplikacyjne (,,Aplikacje”) z wykorzystaniem Oprogramowania InterClient, a
takze dystrybuowaé¢ Aplikacje i upowaznia¢ w tym samym zakresie strony trzecie; pod warunkiem wszakze,
ze (a) Aplikacja Licencjobiorcy jest produktem dzialajacym wspolnie z Oprogramowaniem, (b)
Licencjobiorca nie uzywa nazw, logo i znakow towarowych firmy Embarcadero lub jej licencjodawcow i
dostawcow, a takze nie uzywa jakichkolwiek nazw, logo i znakéw towarowych produktéw firmy
Embarcadero (wtaczajac w to Oprogramowanie) lub jej licencjodawcow oraz dostawcow w celu
promowania Aplikacji lub jakichkolwiek powiazanych produktow programowych, (c) Licencjobiorca
uwzgledni informacje o prawach autorskich Embarcadero w ramach komunikatu powitalnego przy
uruchamianiu Aplikacji lub jakichkolwiek powiazanych produktach programowych, (d) Licencjobiorca
zgadza si¢ przeja¢ odpowiedzialno$¢, nie wystgpowaé z powddztwem i wnie$¢ sprzeciw przeciwko
jakimkolwiek roszczeniom Iub powoddztwu przeciwko firmie Embarcadero, jej licencjodawcom i
dostawcom, wiaczajac w to koszty prawne, ktore wynikaja z pisania, kompilowania, uzycia lub dystrybucji
Aplikacji lub jakichkolwiek powiazanych produktéw programowych Licencjobiorcy, i (e) Aplikacja
Licencjobiorcy lub jakiekolwiek powiazane programy nie sa zwyklym zbiorem lub podzbiorem
Oprogramowania lub jakichkolwiek bibliotek badz kodu zrodlowego, dotaczonych do Oprogramowania.
Licencjobiorca nie ma prawa do dystrybuowania Oprogramowania w zadnej postaci razem ze swoimi
aplikacjami, za wyjatkiem Oprogramowania InterClient, bez wcze$niejszego podpisania oddzielnej licencji
OEM z firmga Embarcadero.
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6. OGRANICZONA GWARANCJA I OGRANICZENIA.

6.1 UDZIELANIE GWARANCII. W czasie obowigzywania niniejszej Umowy Licencyjnej, firma
Embarcadero gwarantuje, ze Oprogramowanie, aktualizowane i prawidtowo wykorzystywane, bedzie dziata¢
zasadniczo zgodnie z towarzyszaca mu dokumentacja, a nos$niki zawierajace Oprogramowanie beda wolne
od wad materiatowych i zachowaja odpowiednia jako$¢ przez okres dziewigédziesigciu (90) dni od daty ich
otrzymania (,,Ograniczona gwarancja”). Jedynym zobowiazaniem firmy Embarcadero i jej licencjodawcow
oraz dostawcow z tytulu powyzszej gwarancji oraz wylacznym zadoscuczynieniem dla Licencjobiorcy
bedzie, wedlug uznania firmy Embarcadero, (a) zwrot zaptaconej ceny albo (b) naprawa lub wymiana
Oprogramowania lub no$nika Oprogramowania, ktore nie spetniaja warunkow Ograniczonej gwarancji. Aby
uzyskac to zado$¢uczynienie z tytutu Ograniczonej gwarancji, Oprogramowanie musi zosta¢ zwrocone do
firmy Embarcadero wraz z kopia faktury. LICENCJOBIORCA NIE POWINIEN ZWRACAC
JAKICHKOLWIEK PRODUKTOW PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z DZIALEM OBSLUGI
KLIENTA FIRMY EMBARCADERO I UZYSKANIEM NUMERU AUTORYZACYJNEGO. Niniejsza
Ograniczona gwarancja staje si¢ niewazna, jezeli uszkodzenie Oprogramowania nastapilo w wyniku
wypadku, niewlasciwego uzytkowania lub zastosowania. Kazde Oprogramowanie uzyte w zastgpstwie
bedzie objete gwarancja na pozostala czg$¢ pierwotnego okresu gwarancji lub trzydziesci (30) dni,
przyjmujac dhuzszy z tych okresow. Poza granicami Stanéw Zjednoczonych zaden z przedstawionych
sposobow zado$éuczynienia, ani tez zadna z ushlug pomocy technicznej oferowanych przez firmeg
Embarcadero nie bgda dostepne bez dowodu zakupu u autoryzowanego sprzedawcy.

6.2 ZRZECZENIE SIE GWARANCIJL. Z WYJATKIEM WYRAZONEJ WPROST OGRANICZONE]
GWARANCII, PRZEDSTAWIONEJ POWYZEJ, OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE ,,TAK,
JAK JEST”, BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI. FIRMA EMBARCADERO 1 JEJ
LICENCJODAWCY ORAZ DOSTAWCY, W MAKSYMALNYM DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO
STOPNIU, NINIEJSZYM WYKLUCZAJA 1 ZRZEKAJA SIE WSZELKICH GWARANCII
IMPLIKOWANYCH CZY USTAWOWYCH, W TYM GWARANCJI MOZLIWOSCI SPRZEDAZY,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, JAKOSCI, NIENARUSZANIA PRAWA, TYTULU,
WYNIKOW, DZIALAN I PRYWATNEGO UZYTKOWANIA. NIE ISTNIEJE GWARANCJA
STANOWIACA, ZE PRODUKT JEST WOLNY OD BLEDOW I BEDZIE FUNKCJONOWAL BEZ
ZAKLOCEN. LICENCJOBIORCA BIERZE NA SIEBIE WSZELKIE RYZYKO KORZYSTANIA Z
PRODUKTU. W ZAKRESIE, W JAKIM FIRMA EMBARCADERO NIE MOZE SIE ZRZEC
STOSOWANIA GWARANCJI WSKUTEK OBOWIAZUJACEGO PRAWA, ZAKRES I CZAS
TRWANIA TAKIE] GWARANCJI BEDZIE NAJMNIEJSZYM PRAWNIE DOPUSZCZALNYM.
NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA NADAJE LICENCJOBIORCY OKRESLONE PRAWA. W
ZALEZNOSCI OD STANU/JURYSDYKCIJI LICENCJOBIORCY MOGA PRZYSLUGIWAC INNE
PRAWA. W NIEKTORYCH STANACH WYLACZENIE GWARANCJI DOMNIEMANYCH NIE JEST
DOPUSZCZALNE, WIEC POWYZSZE WYLACZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA W
PRZYPADKU  LICENCJOBIORCY. W  NINIEJSZE] = OGRANICZONEJ]  GWARANCII
LICENCJOBIORCY PRZYZNAWANE SA OKRESLONE PRAWA; LICENCJOBIORCA MOZE TAKZE
MIEC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD STANU.

6.3 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. FIRMA EMBARCADERO LUB JEJ DOSTAWCY W
7ZADNYM WYPADKU NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNEJ PRZED ZADNA STRONA
Z TYTULU ROSZCZEN ODSZKODOWAWCZYCH, WYNIKAJACYCH ZE SZKOD POSREDNICH,
UBOCZNYCH, WYNIKOWYCH, SZCZEGOLNYCH, ZA STRATY MORALNE CZY Z NAWIAZKA,
W TYM WYNIKAJACYCH Z UTRATY ZYSKOW, DOCHODOW, OKAZJI LUB DANYCH
GOSPODARCZYCH, DOTYCZACYCH NINIEJSZEJ LICENCJI LUB PRODUKTU, BEZ WZGLEDU
NA TO, CZY DOTYCZY ODPOWIEDZIALNOSCI KONTRAKTOWEJ, DELIKTOWEJ, CZY INNEJ,
NAWET JESLI FIRMA EMBARCADERO WIEDZIALA, POWINNA BYLA WIEDZIEC LUB
ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. CALKOWITA
ZBIORCZA ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY EMBARCADERO WYNIKAJACA Z NINIEJSZEJ
LICENCJI LUB PRODUKTU LUB Z NIMI ZWIAZANA, BEZ WZGLEDU NA TO, CZY JEST TO
ODPOWIEDZIALNOSC KONTRAKTOWA, DELIKTOWA, CZY INNA, NIE PRZEKROCZY KWOT
FAKTYCZNIE WPLACONYCH PRZEZ LICENCJOBIORCE ZGODNIE Z NINIEJSZA UMOWA
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LICENCYJNA. NINIEJSZY PUNKT OBOWIAZUJE NAWET W PRZYPADKACH, GDY WYLACZNE
ZADOSCUCZYNIENIE PRZEWIDZIANE UMOWA NIE SPEENI SWEGO PODSTAWOWEGO
ZADANIA.

W NIEKTORYCH STANACH WYLACZENIE ANI OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
PRAWNEJ Z TYTULU ROSZCZEN ODSZKODOWAWCZYCH WYNIKAJACYCH ZE SZKOD
UBOCZNYCH ANI WTORNYCH NIE JEST DOPUSZCZALNE, WIEC POWYZSZE OGRANICZENIE
LUB WYLACZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU LICENCJOBIORCY.

Niezaleznie od powyzszego, jezeli Licencjobiorca podpisal w zwiazku z Oprogramowaniem umowe o
wsparciu technicznym z firma Embarcadero, calkowita odpowiedzialno$¢ firmy Embarcadero z tytulu ustug
pomocy technicznej jest okreslona przez warunki tej umowy. W niektorych stanach wylaczenie lub
ograniczenie odpowiedzialnosci nie jest dopuszczalne, wigc powyzsze wylaczenie moze nie mieé
zastosowania w przypadku Licencjobiorcy.

6.4. DZIALANIA WYSOKIEGO RYZYKA. Oprogramowanie bedace przedmiotem Licencji dopuszcza
mozliwo$¢ wystapienia bledow. Oprogramowanie nie jest produkowane i projektowane z zamiarem
wykorzystania lub sprzedazy jako element komputerowych systemow sterowania w czasie rzeczywistym,
wymagajacych bezawaryjnego funkcjonowania, stosowanych w elektrowniach atomowych, nawigacji
lotniczej, komunikacji, kontroli ruchu lotniczego, urzadzeniach podtrzymujacych zycie lub systemach
sterowania uzbrojeniem, ktérych zawodnos¢ moze by¢ bezposrednia przyczyna $mierci, uszkodzenia ciata
lub powaznych szkdd fizycznych lub srodowiskowych (,,Dziatania wysokiego ryzyka”). Firma Embarcadero
i jej dostawcy wyraznie wylaczaja jakakolwiek wyrazona lub domniemana odpowiedzialno$¢ za przydatnosé
Oprogramowania do dziatan wysokiego ryzyka.

7.0 OGOLNE

7.1 Kontrola Eksportowa. Licencjobiorca o$wiadcza, ze produkty podlegaja ograniczeniom eksportowym
administracji Stanow Zjednoczonych (U.S. Export Administration Regulations - “EAR”) 1 bedzie
przestrzegal praw i regulacji EAR. Licencjobiorca nie bedzie eksportowat lub wtérnie eksportowat produktu,
bezposrednio lub posrednio do: (1) zadnego kraju, w stosunku do ktérego obowiazuja ograniczenia
eksportowe natozone przez Stany Zjednoczone (obecnie obejmujac, lecz nie ograniczajac jedynie do Kuby,
Iranu, Korei Pélnocnej, Sudanu i Syrii); (2) zadnego koncowego uzytkownika co do ktérego wiadomo lub
zachodzi podejrzenie, ze bedzie wykorzystywat je do projektowania, programowania lub produkcji broni
jadrowej, chemicznej lub biologicznej, lub systemu rakietowego, wyrzutni rakietowych, rakiet sondazowych
lub systemow bezzatogowych pojazdéw powietrznych; lub (3) kazdego uzytkownika koncowego, ktéremu
agencje federalne administracji Stanow Zjednoczonych zakazaty udzialu w transakcjach eksportowych
Stanéw Zjednoczonych. Licencjobiorca, pobierajac i/lub instalujac Oprogramowanie, zgadza si¢ na
powyzsze i o$wiadcza oraz gwarantuje, ze nie znajduje si¢ w, pod kontrola, nie jest obywatelem lub
mieszkancem zadnego kraju wymienionego powyzej i nie znajduje si¢ na zadnej z list okreslonych powyze;.
Dodatkowo Licencjobiorca jest odpowiedzialny za przestrzeganie wszystkich lokalnych ograniczen i
restrykcji prawnych zgodnie z obowiazujacym ustawodawstwem, ktére moze mie¢ wplyw na jego prawa do
importowania, eksportowania lub korzystania z Oprogramowania.

7.2 KLUCZ DO OGRANICZONYCH PRAW. Jesli oprogramowanie jest nabywane dla lub w imieniu
Stanéw Zjednoczonych, agencji lub narzedzi tego kraju (,,Rzad USA”), dostarczane jest z Ograniczonymi
prawami. Uzywanie, powielanie lub wujawnianie przez Rzad podlega ograniczeniom okreslonym
odpowiednio w podpunktach (c)(1)(ii) rozdzialu o Prawach w dziedzinie danych technicznych i
oprogramowania komputerowego przepisow DFARS 252.227-7013 lub podpunktach (¢)(1) i (2) rozdziatu o
Komercyjnych ograniczonych prawach do oprogramowania komputerowego przepisow 48 CFR 52.227-19.
Producentem jest Embarcadero Technologies, Inc., z adresem wskazanym na koncu niniejszej Umowy
Licencyjne;j.
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7.3 AUDYT. Jezeli Licencjobiorca zawierajacy niniejsza umowg licencyjna jest podmiotem innym niz osoba
fizyczna (np. przedsigbiorstwem, spotka lub inng organizacja), w okresie obowiazywania niniejszej Licencji
oraz przez jeden (1) rok po jej zakonczeniu firma Embarcadero lub jej audytorzy zewngtrzni bgda mieli
prawo do uzyskania dostgpu do danych i systeméw komputerowych w celu zweryfikowania tego, czy firma
Embarcadero otrzymala prawidlowe optaty nalezne jej w ramach niniejszej Licencji oraz okreslenia, czy
Produkty sa wykorzystywane zgodnie z warunkami niniejszej Licencji. Wszelkie audyty prowadzone sa po
powiadomieniu z rozsadnym wyprzedzeniem, w normalnych godzinach pracy na terenie firmy.
Licencjobiorca wyraza zgode na udzielenie zespolowi prowadzacemu audyt dostgpu do wszelkich
wlasciwych zapisow i urzadzen oraz na udzielenie firmie Embarcadero zasadnej pomocy w zwiazku z
niniejszym postanowieniem. Licencjobiorca wyraza zgode na pokrycie kosztu audytu, jezeli w okresie
objetym audytem zostang stwierdzone jakiekolwiek niedoptaty przekraczajace pig¢ procent (5%) oplat
faktycznie naleznych lub jezeli liczba instalacji Produktu przekracza o wigcej niz pig¢ procent (5%) liczbg
wynikajaca z licencji.

7.4. CALOSC LICENCJI 1 MODYFIKACJE. Niniejsza Umowa Licencyjna, razem z wszelkimi
certyfikatami licencyjnymi zakupionymi przez Licencjobiorc¢ od firmy Embarcadero lub jej
autoryzowanych sprzedawcow badz dystrybutoréw, stanowi cato$¢ umowy migdzy Licencjobiorca a firma
Embarcadero w odniesieniu do przedmiotu niniejszej Umowy Licencyjnej i zastgpuje wszelkie wczesniejsze
lub aktualne, ustne lub pisemne ustalenia, os$wiadczenia, porozumienia i umowy, ktore nie zostaly wprost
wlaczone do niniejszej Umowy Licencyjnej. Wszelkie modyfikacje niniejszej Umowy Licencyjnej musza
by¢ sporzadzane w formie pisemnej i podpisane przez Licencjobiorce oraz upowaznionego przedstawiciela
firmy Embarcadero. Jesli jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy Licencyjnej zostanie uznane za
niewazne lub niewykonalne, pozostale postanowienia pozostana w pelnej mocy. Jezeli zrealizowane
zado$¢uczynienie nie spetni swojego podstawowego celu, w petnej mocy pozostana wszelkie ograniczenia
odpowiedzialnosci i wytaczenia odpowiedzialnosci odszkodowawczej, okreslone w Ograniczonej gwarancji.

7.5 CESJA. Licencjobiorca nie ma prawa przenosi¢ niniejszej Umowy Licencyjnej ani jakichkolwiek licencji
przyznanych w jej ramach (na drodze dzialan prawnych lub w inny sposob, wiaczajac w to, bez ograniczen,
fuzje), a wszelkie proby takiego dziatania beda niewazne. Licencjobiorca zgadza sig, ze niniejsza Umowa
Licencyjna obowiazuje Licencjobiorcg, wszystkich jego pracownikow, agentow, przedstawicieli i osoby
powiazane z Licencjobiorca.

7.6 OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA, JURYSDYKCIJA. Niniejsza Licencja podlega i bedzie
interpretowana zgodnie z prawami Stanow Zjednoczonych i Stanu Kalifornia, bez mocy wiazacej dla
jakichkolwiek konfliktow czy wyboru zasad prawnych, ktéore wymagalyby zastosowania praw innej
jurysdykcji. Licencjobiorca niniejszym wyraza zgode na wylaczna jurysdykcje sadow stanowych i
federalnych z siedziba w Stanie Kalifornia we wszelkich dziataniach, ktérych przyczyna ma zwiazek z
niniejsza Umowa. Strony jednoznacznie wykluczaja zastosowanie Konwencji Narodow Zjednoczonych z
1980 o Migdzynarodowej Sprzedazy Towaréw. Niniejsza Umowa Licencyjna przyznaje Licencjobiorcy
okreslone prawa; Licencjobiorca moze mie¢ inne prawa, ktore ro6znia si¢ w zaleznosci od stanu i kraju.
Embarcadero zastrzega wszelkie prawa, ktore nie zostaly wprost przyznane Licencjobiorcy w niniejszej
Umowie Licencyjne;.

7.7 KONSTRUKCIJA. Naglowki niniejszej Umowy Licencyjnej zamieszczono wytacznie dla wygody i nie
maja one wplywu na znaczenie jakiegokolwiek postanowienia.

Jezeli licencjobiorca akceptuje warunki i postanowienia niniejszej] Umowy Licencyjnej, powinien zaznaczy¢
ponizej opcj¢ wskazujaca akceptacje Umowy Licencyjnej. Czynno$¢ ta stanowi prawny odpowiednik
zlozenia podpisu na umowie sporzadzonej na pisSmie, co oznacza, ze warunki licencji staja si¢ przedmiotem
prawnie wigzacej umowy migdzy uzytkownikiem a firma Embarcadero. Akceptacja warunkow i
postanowien umowy licencyjnej umozliwia zainstalowanie i uzytkowanie Produktu. Jezeli uzytkownik nie
wyraza zgody na warunki i postanowienia umowy licencyjnej powinien nacisna¢ przycisk ,,ANULUJ” w
celu zakonczenia procesu instalacji, poniewaz w takim przypadku firma Embarcadero nie moze udzieli¢
licencji na Produkt. Uzytkownik moze zwrdci¢ Produkt firmie Embarcadero lub jej autoryzowanemu
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dystrybutorowi w ciagu dziesigciu (10) dni od otrzymania Produktu, razem z oryginalnym opakowaniem i
dowodem zakupu, w celu uzyskania pelnego zwrotu kosztéw zakupu.

Embarcaderoo Technologies, Inc.
100 California Street, 12th Floor
San Francisco, CA 94111

080715
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